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Vreme dolazi i prolazi, sa svojim nuZ­
nostima i nepravdama; bederni starih gra­
dova obrastaju dratom i mahovinom, do­
goreva pozlata na bazilikama, sa kamenih 
spomenika otpadaju ruke, a praSina, siva 
i neumitna, pada na stare knijge i brge 
davna imena. U naSem :Zivotu, u naSem 
oseCanju vrednosti, ponekad se vrecli osvr­
nuti natrag i zaviriti u te knjige, koje 
miriSu na memlu i bud. Vredi obratiti se 
delima i Jj udima, delimifno ili potpuno 
zaborav!1,enlm, I polt:ra!iti: moMa SU pod 
praSinom, ill u nekim ru§evinama, ostavili 
neku poruku i za nas. Mo:Zda je senka 
nepravedno pokrila njihova nepoznata lica. 
Mofda treba otvoriti iskrzane korice, odu­
vati praSinu, baciti male f.ive svetlosti na 
te rel:i koje viSe niko ne izgovara, i tako 
ukloniti, iii bar ublaZiti, .tu nepravdu ko­
Ja osuduje "" cutaalje I ono §to Joil uvek 
moZe i treba da fivi . 

Ime Mavra VetranoviCa nije potpuno 
zaboravljeno. IstrB.ZivaC:i na§e knjiZevne 
istorije poznaju ovog benediktinskog kalu­
dera koji je !iveo u petnaestom i Aesnaes­
tom veku, i koji predstavljaju jednu od 
najzanimljivijih pesniCkih liCnosti starog 
Dubrovnika. Do njegovih dela je teSko 
doCi, a joS je teZe probijati se kroz njegov 
arhaicrli jezi� kroz te stare stihove, sa­
pete i sputane jednom asketskom versiii­
kacijom. Pa ipak, sav taj trud biva bogatc 
nagraden, jer, na kraju, kad proc:!:itamo i 
poslednji saCuvani redak iz Vetranoviteve 
obimne zaostavStine, osetiC:emo da smo ot­
krili neobiCnog, uzbudljivog pesnika, fa­
natiCnog vizionara - ukratko, jednu jo§ 
uvek iivu pesniCku liCnost. 
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MAVRO VETRANOVIC 

Sve ono �to se u to vreme pevalo po ita­
lijanskim gradovima - od Ariosta i Pet­
rarke do Marinija i Dirolama Pretija -
odjekivalo je i u pQeziji starog Dubrov­
nika. Skoro na svakoj stranici mo.Ze se 
sresti ,,izabrana dama", obifno na balko­
nu, opisana po veC kliSetiranom obrascu 
ienske lepotej pesnik joj se divi, jadikuje, 
i nudi joj svoju ljubav, i vl§e od tri sto­
Ie<:a dubrovai:ki pesnici su se, izmedu os­
talog, muCili da u onaj teSki dvanaesterac, 
i:ija se melodija i misao upravo spotiCu 
o obaveznu unutraSnju rimu, unesu dah 
r<nesan<me !enake leipote, dah svoje emo­
cije i dubinu svoje misli. Mnogi pesnil:ki 
plamen istroSio se u tim kanconetama i 
serenadama, preko tri stotine godina va­
rirajuCi jednu istu temu i jedan isti bol 
- osei:anje koje se toliko literarizovalo,
da je izgubilo skoro svaku ubedljivost. 

Sasvnn izvan bih .-.nesansnih o<lu§evlje­
nja Zivotom i ienskim lepotama, sasvim 
izvan tih galantnih lopudskih pustolovina, 
Mavro VetranoviC je tiveo svoj tihi i 
mral:ni kaJuderski Zivot, potucajuCi se po 
nenaseljenom ostrvlju, po tmurnim i tam­
nim benediktinskim manastirima. Debar 
deo svoga Zivota proveo je na onom ma­
Jorn ostrvu Svete Marije, koje pliva u 
Mljetskom jezeru, i na pustom Skolju 
ostrva Svetog Andrije. 

Ostrvo Svetog Andrije, koje je godina­
ma bilo VetranoviCevo borav:i§te, u stvari 
je jedan ubog i pust komadic zemlje, ve­
vina, tetivika, lovor, divlji rogal: i divlja 
IUd oko pet hektara. Tu rastu samo l:es­
vina, tetiivka, lovor, divlji roga� i divlja 

loza, ruZmal'in
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pelin, kopriva, slez, drije­
mak, bobovnik, divlji rut, bokvica, trawl 
kraSnica, i i:esto busenje bodljikavog Spa­
roga. U toj pustinji ni zmija, l:ak, nije
bilo: samo guSteri i pu!evi, jedina Ziva 
biCa s kojima je usamljeni pesnik delio 
Strah od morskih oluja i pusto§i ... Vlada 
DubrovaCke republike koristila je ostrvo
kao tamnicu i lazaret: tu· su iskrcavani 
osudenici, prognanici, i Lopudani koji su 
1416. pine obroleli od k,uge. I na tom 
ostrvu, koje je bilo kazna i osuda, pro­
vodio je godine Mavro VetranoviC. 

Iz tog usamljenil:kog Zivota, neobiCnog 
za ono doba, nikla je i poezija koja se 
razlikovala Od onoga �to su pisali Vetra­
noviCevi savremenici. VetranoviC je pisao 
mnogo, preop§irno, valjda da ispuni pus­
toS i samOCu u kojima je Ziveo. Alf ta 
poplava stihova, opStih mesta, razvuCenih 
lamentacija i kaludt!rskih suza, nije uga­
sila onaj pravi pesnic':ki .far, onu raspalje­
nu maStu, koja gori u Zivim fragmentima
VctranoviCevog dela. Dok se dubrovai:ki 
pesnici serenadirali pod balkonima kurti­
zana i dama

1 
on je, §iban tramuntanom, 

sedeo na ogoljenom �kolju, pred razbesne­
J;m morem, i pisao stih svakako neobil:an 
za marinistiCke, barokne i arkadijske ok­
vire: ,,I nebo ognjeno razbirah mislel:i".
Njegovo razm:i§ljanje nad nekim zapu.§te­
nim grobom nije marinistii:ka afektacija: 
njegov bol je takav da se od njega zglo­
bovi razdvajaju. Kad on kaie: 11Stup 1i 
sam mramoran, ali suh javor?", to nije 
samo jedno retoriCko pitanje, vec pitanje
istinito, zivotno, pitanje koje sugerira is­
tinit i stra§an potvrdni odgovor. Camel:i 

jasna melvinger b<10�[Y-,c., f-

DV A POLA DISOVE 
I. NEUOBICAJENI 
SINTAKBICKI BPOIEVI 

Na brojnim primerima Disove sintakse
lako bismo mogll dokazati njegovu ne­
ukost i jezil:ku nekulturu. Med:utim ovom 
prilikom ielim da se osvmem samo na
one sintaksii:ke spojeve u Disovoj poe­
ziji koji, tim Sto unekoliko odstupaju od 
gramatil:kih kriterija, ne kvare harmoni­
ju stiha ni l:istOCu pesme, nego l:ak daju 
posebnu nijansu njenom znaCenju. Jer, 
Cesto se deSava da izvestan spoj reti koji 
nije sasvim u skladu sa sintaksil:kim nor­
mama sasvim odgovara nekom unutraS­
njem zakonu Disove poezije, da neki 
spreg koji nije logiCki dovoljno jasan baS 
pogoduje prilikom iskazivanja neodrede­
nih i maglovitih Disovih vizija. Ovom pri­
likom felim da naglasim da ti neuobi�je­
niji spregovi l:esto . .govore o Disovoj po­
sebnoj sklonosti prema arhaiCnim forma­
ma, vei: zaboravljenim u savremenom je­
ziku, koje daju neku posuknulost retima i 
patlnu stihu. 

Upotreba meanoa lnatrumentala 

,,Dva su momenta nesumnjivo relevant­
na za upotrebu ovog padeZa: 1. neodrede­
nost u pogledu kolii:ine prostora zahvaCe­
nog kretanjem, 2. predstava o dinamiCno­
sti radnje, tj. o kretanju po datom pro­
storu. Odsustvo jednog od ovih dveju mo­
menata iskljuCuje moguCnost upotrebe 
instrumentala bez predloga."1 Medutim, u 
Disovoj poeziji upotreba ovog oblika je 
znatno proSirena u odnosu na kriterije ko­
ji postoje u modernom knjiievnom jeziku. 

a) Upotreba mesnog instrumentala bez
predloga uz glagole koji ne sadde pred­
stavu o dinamil:nom: 

Da mi je da sam predelima onim 
Gde su mi mladost san i uspomener 

I moje lice dok daljinom plavom 
Ja vidim ljubav pogled njoj mi jedri 

Mislim da su ova primeri koji pokazuju 
da se ponekad odstupanjem od pravila ko­
ja vaZ.e u standardnom jeziku postiZu za­
ista poetski efekti. U ovom sluCaju, to su 
efekti sasvim neuobiCajenog osec'.:anja pro­
stornosti i neodredenog, i:udnog zahvata­
nja mimo realnosti. Takode, u ovom iz­
begavanju dinamike, l:ak i kada se radi o 
izneveravanju sintaksiCkih normi, vldimo 
i jednu od bitnih karakteristika Disovog 
poetskog temperamenta: odsustvo svakog 
akcionog odnosa u njegovom stavu pre­
ma svetu. (U vezi s tim interesantno je da 
na listi najfrekventnijih Disovih glagola 
ne figurira ni jedan jedini glagol koji bi 
sadrlavao neku predstavu o dinamil:nom.)

b) Mesni instrumental od imenica koje 
znaCe usko omeden prostor: 

Silazi vlaga sandukom i tobom 
c) Nekada je u Disovom stihu zanema­

ren i jedan i drugi od dva osnovna gra-
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matil:ka kriterijuma koja omoguCavaju 
pravilnu upotrebu ovog padefa. u savre­
menom jeziku: 

Celom mojim i danas je splet od bora 
UmiTe vetar ravnodu�ne smrti 
Tamnicom zvezda, mojom kutom mraka 

Dis, i kada govorl o dogadanjima lile-
nim dinamike i kada je u pitanju usko o­
meden prostor, ipak nalazi nai:ina da nam 
docara prostomost i da svoje poetske si­
tuacije raspline van odredenih granica, ma 
koliko one bile postojete i objektivno pri­
sutne. 

Prlloa vremena aadalnJeg 

Ovaj oblik se u Disovim pesmama jav­
lja u situacijama u kojima ga je nemoguCe 
sresti u savremenom jeziku: naime, Dis 
tom konstrukcijom skraCuje i zavisnu re­
Cenicu i:iji subjekt se ne podudara sa 
subjektom glavne: 

GledeCi dugo taj magleni veo 
J<amo se dani moji razasu§e 
Siri se po�::-ov, velik, prostran, b.:?o 
Pod kojim leZe utopljene duSe .. 
GtedeCi kako izumire vreme 
slepome telu Sto ga instin�t krepi 
za ogledalo se pogled naglo lepi . 

(Kao §to se vidi, primeri su vezani uz isti 
glagol.) 

NaglaS8vajuci jo§ jednom da sve nave­
dene sintaksiCke neuobiCajenosti daju tek­
stu izvesnu starinsku boju (ta crta primet­
na je i u leksici gde se pojavljuju l:esto
neobil:ne, stare, gotovo mistil:ne rei:i) ie­
lim da kaiem kako veC ove jezil:ke poje­
dinosti mogu biti za nas pouzdan putokaz: 
veC po samom jeziku prepoznajemo da je 
Dis posebno emocionalno vezan za trenut­
ke proSlosti. 

II. LICNA I PRISVOINA 
ZAMENICA ZA 1. LICI! ll!DNINE 

Upotrebom lii:nih i prisvojnih zamenica, 
u Disovoj poeziji je naglaSen krajnje sub­
jektivan i to na specifi�an nai:in subjekti­
van odnos p . . cma svetu. Na to upozorava­
ju sledeCe pojave: 

Vlaoka frekventnoat 116ne zamenlce 
za 1. llce Jodnlne 

1. 1. jed. 165 puta ponavlja se u dntom 
tekstu• 

2. I. jed. 35 
3. I. jed. 35 

1. 1. mnoZ. 28 puta ponavlja. se u datom 
tekstu4 

2. I. mnoz. 0 
3. 1. mnoZ. 14 

LiCna zamenica za 1. lice se veoma rado 
koristi u poeziji jer omoguCava pesnlku da 

svetu prida oblik drugal:iji od onog §to ga 
mo:ie videti neko neutralno oko: ona znai:i 
da .�za tog transponovanog sveta poezije 
stoJ1 sam pesnik, dokazujuCi ga i iskup­
ljujuf2i ga svojim biCem. Medutim, ta liC­
na zamenica 1. lica ne oznai:ava samo
dozivljaj pesnika, nego isto tako treba da 
se odnosi i na do:iivljaj Citaoca: titajuCi 
pesmu, mi ono ja koje oznal:ava pesnika i 
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dini natin da budemo prijemi:ivi koliko je
potrebno da bismO dobili ono Sto nam jed­
na istinska pesma moi:e dati. To ja u Di­
sovoj pesmi treba zato shvatiti i kao naj­
neposredniji put od pesnika ka l:itaocu. 

Karakteristil:no je da se u celom tekstu 
ni jedamput ne pojavljuje 2. 1. mnozine: 
�esnik se obraCa ispovedajuCi svoju in­
tlmnu sudbinu: Dis ni jednom rel:ju niko­
me ne prebacuje, nikoga ne osuduje za 
tragil:nu situaciju u kojoj ·se nalazi ni­
koga . ne apostrofua u nekom poviS�om, 
patebi:nom tonu kakav obii:no sretemo u 
poeziji koja docira, osuduje, proklinje sa 
onim svojim: vi! To je toliko lii:na poezija 
da se, ukoliko postoje i druge zamenice 
o.::i':1 onog pesnikovog ;a. radi uglavnom 
o lJubavnoj relaciji ja-ona Sto se u ne­
posrednom kontaktu pretvara u relaciju 
koja oznaCava zajednil:ko utestvovanje ja­
ti ili mi. 

Datlv 116ne zamenlce 1. Ilea Jednlne 

Ako pregledamo podatke o frekvenciji 
POJedm1h padeZa koji se javljaju prilikom 
deklinacije imenica, videtemo da su cent­
ralni padeii nesrazmerno viSe zastupljeni 
od periferijskih:i 

nom. 870 put.a instr. 130 puta 
acc. 506 puta dat. 20 puta 
gen. 681 puta Joe. 107 puta 

Tabela izgleda ovako jer se u Disovoj 
p�smi stvari i pojave tek imenjuju, i rel:i se 
tek neodret1eno nabrajaju, viSe zbog svojih
s�m�til:kih, sadriaja nego zbog odre­
a1van1a sintaksiCki i logiCki precizno od­
mc:·cnih odnosa. Ovi pade�ki oblici dopri­
J'�?c nagotr.l;ilavanju logil:ki neopredeljenih 
•·tisaka koJ1 treba da se sliju u integral­
n(:eJt pesme sa svim svojim difuznim ras­
prostiranjim:i. pritajene sinonirniCnosti. 
o�uda tolL'<:i nominativi, akuzatlvi, .geniti­
v1 ... 

r.ledutim, ono Sto odmah pada u C>Ci i 
tto je zaista toliko karakteristi�no, je ne­
obil:no suZena upotreba dativa. Prosto je 
ncverovatno da u tekstu motemo zabele­
Ziti so.mo 20 sluCajeva primene ovog pade­
ZJ. u imeniCkoj deklinaciji. A taj, naoko 
moi:da slui:ajni podatak, vidimo u novoj 
svctlosti kada saznamo da se u istom 
tekstu samo liCna zamenica 1. lica jedni­
ne javlja u dativu 62 puta. Naime, ti da­
tivi, ovi imeniCki i ovi zamenil:ki, jasno 
oznaCavaju smer u kojem struje poetske 

na tom §kolju, gde nema drugog leka do 
bokvice, gde samo i:aplje i morovrani nad­
lei:u razjapljene morske vrtloge, Vetra­
noviC je beleiio svoju Cistu, suznu liriku, 
punu straha i pusto§i: 

O!tra zlma kad II pride 
ter se nadme sinje moTe, 
va.loti se svuda vide 
po pu�ni kako gore. 

Ter su tuge ter su jadi, 
gdi od o!tra I garbina, 
kad se more s krajem svadi, 
vaU ;a!u do vrh stina; 

Kad li s kraja sjever dune 
ali plaha tramuntana, 
oCi su mi suza pune, 
gdi prah lieta sa svih stra,1a. 

Jo§ ;e tuga i nevol;a, 
mun;a OCi kad zabli;eJti, 
i sve trepti do vrh lkolja 
kad zagromi i zatrijelti. 

Jo§ je njeka huda mraka 
i boljezni i tu.!ice 
gdi opsinu iz oblaka. 

nod putinom pi;avice; 

Ter se more ognjem stvoTi 
i sve more zaknvave, 
kako pakao ter n:e goTi, 
put od Jk.olja kad se sprave. 

Tu, na tom bezljudnom ostrvu, !zgub­
ljenom u beskraju neba i morskih oluja, 
on se lel:i mirisom divljeg cveC:a: 

I opet se sve objavl 
Prlleo !;eta !to prisi.!e, 
teT se mo; duh oporavi 
divl;e cviCe gdi mirile. 

Tu, gde se ne fuje !judakl govor, gde 
samo talasi i yetar bruje u ulima, on se 
obraca I malom !turku - zrikavcu, !eijan 
da fuJe bar njea,,v pltoml llas: 

asocijacije, ostvarujul:i vezu izmedu sveta 
i pesnika. Taj smer je, kap §to vidimo po 
podacima koje imamo, u Disovoj poeziji 
uvek smer od vanjskog sveta ka pesniku. 
On prima utiske iz spoljnjeg sveta, sve 
§to pogada njegovu sudbinu dolazi spolja,
i obara se na njegovu glavu jednom fa­
talnom neminovnoSCu. Nema uop§te tak­
vih smerova koji bi polazili od pesnika i 
kroz njegovu akciju, ill na njegov podsti­
caj uspostavljali vezu sa spolja§nim sve­
tom; pesnikova sudbina, kada se radi o 
Disu, ne zavisi ni malo od njegove vlastite 
inicijative. Cak i dativi koji postoje u 
tekstu ne pokazuju uvek na relaciji svet­
-pesnik smer ka vanjskom svetu: svoj pra­
vi pritajeni smisao pokaZ.u tek kada na­
pravimo sinonimil:nu konstrukciju sa da­
tivom lil:ne zamenice: 

a) Nepoznat govoru i nevol;i tuino; 
b) Govor i nevolja tufna su meni 

nepoznati 
Prvo reSenje uzeto je iz Disove pesme, 
drugo deSifruje istu situaciju nimalo po­
etski, all logii:nije. Prvi primer, u pore­
denju s drugim nedvosmisleno ukazuje 
na znal:enje pasivnosti koje prikriveno po­
stoji i u konstrukciji s dativom zameni­
ce i koje sasvim odgovar::i. DiM>vom do­
iivljaju sveta kao neizbefne, zlom deter­
minirane datosti. 

Ill. 0 VREDNOBTIMA 
ZNACENIA KUUCNIH RECI 
DISOVE PESME 

U odnosu na ret zabelefenu u rel:niku 
ill upotrebljenu u svakodnevnom govoru, 
rel: koja se pojavljuje u pesmi se znatno 
razlikuje. U pesmi su, iz l:itavog spektara 
znal:enja kakav poseduje svaka !'et, iz­
dvojene, u vezi sa kontekstom koji takva 
rel: ima oko sebe, samo pojedine � njene 
nijanse, mofda samo jedna jedina nijan­
sa njenog celokupnog znaCenja. I ba§ na­
gla§avanjem te nijanse koju je pesnik 
izabrao izmed:u svih ostalih mogutnosti 
koje mu je pruialo kompleksno znaCenje
neke re!:i, ona dobija svoju poetsku sa­
ddinu, svoju posebnu vrednost. Rei: §to 
se pojavljuje u pesmi mogli bismo smat­
rati kao jednu od bezbrojnih semantil:kih 
varijanti matiCne rei:i: takva jeclna vari­
janta izaziva asocijacije koje ne izazlva 
sama po sebi ret l:iji je ona jedan od vi­
dova te, u vezi s tim, moZe imati sasvim 
d.rugaCije sinonime i antonime nego §to 
ih Ima prvobitno sa svojim kompletnim 
znal:enjima, a u vezi s tim i drugai:ije, bi­
lo Sire, bilo ufe moguCnosti distribucije u 
izvesnom semantii:kom tkivu. NarOCito ve­
lika razlika izmed:u znaCenja neke rel:i i 
znai:enja njene semantiCke varijante koja 
se pojavljuje u pesmi postoji ako se radi 
o takozvanim klujl:nim re!:ima• koje su
od posebnog znafaja jer svojom semanti�­
kom sadrzinom odaju neposredno mnogo 
od pesnikovog doiivljaja sveta. Tako je<J­
na ista reC, ako je zatii:emo u poeziji dva 
pesnika, moie da neposredno govori o dva 
sasvim razlitita sveta. 

Pre svega, interesantno je ukazati na 
vrednosti u znai:enju koje kod Disa imaju 
neki pridevi. U tekstu se naji:eSCe javlja­
ju: 

mrtav 39 puta 
star 26 puta 
plav 21 puta 



Stur�e, slatki razgovore, 
J eda te je koja "1ila, 
U zetenci posried gOTe, 
Cemerikom opojila, 
Ter ni.je tuti tooJe pje1ni, 
Da me tiho razgovori? 

Vetranovi{: nije b!o samo pesnlk l!lsto& 
i ,prozrafoog llrskor tembra, supWnlh 
emoclja I blaglb eleglja. U drug!m nJego­
vlm dellma, u koJlma on nastavlla asket­
aku i mistioou poez!ju mednjeg 'VE!ka, pro­
nacl cemo usplamtelog vizlonara, koll u 
svojlm pobo!nlm prikazanjlma ·be!� sll­
ke snaine i ubedljlve, �desne vlzlle .,uh- · 
vaCene u jezik" do najmanjih sltnica; 
nJegova "Pjesanca suda napokonjega" 
prevazllazi svolu teolo.!lku pobudu, I nad 
kanonizlranom predstavom benediktins­
kog kaludera Airl se, danteovski strdna, 
vizija o propasti sveta: 

. � . gdl ce se razgnjlti ova mrtva telU4, 
i ta; Ce smrad priti do oUnjih. nebesa! 
Vihri ce pak silom svijeh stra"4 po sd-

etl 
S korienkom i !i!om rou zelen podrietl. 

Poljem i ravninom ner te se u tuzi, 
Sve svrnut gori dnom, du.braoa i luzi, 
Do lista tTavice ner Ce sve poginut, 
Da noga od ptice ne ima gdje pocSnut ... 

Mavro Vetranovlc, koli ie blo savest 
gradana Svetog Vlaha i od filih su sat!­
rlfoih pesama zazirali Dubravfani I Koto­
rani, nlle samo !me tzgublJeno u fasclk­
lama knji!evne lstor!Je. Njeg,ovi fragmen­
t!, koje kao da je diktirala sama maJta, I 
njegove fl.ste llrske elegiJe. nikle na dos­
lOWlO pustx,m �kolju Sveitog Andrije, 
u morskiim besavima i z.imskim olujaana, 
zaslu!uju svoje mesto u livoj umetnosti 
ove zemlje. Zaborav je, OOgledno, bio ne­
pravedan, i njegovu surovu odluku tre­
ba iz.meniti. 

Kao �to vidimo, narOCito festo javlja se 
pridev mTtav. Medutim, odstupanje od 
standardnog jezika nije samo u neuobifa­
jeno t:estoj frekvenciji ovog ,Prideva nego 
jo� mnogo vi�e u njegovoj distribuciji. 
Dok se u standardnom jeziku ovaj pridev 
pojavljuje uglavnom uz reti koje znafe 
Ziva biCa i jo§, moZda, u uskom krugu 
metaforifnih izraza, u Dlsovoj poeziji ne­
ma nekakvih ogranitenja za njegovu u­
potrebu. Pridev mrtav oznatava op.Stu 
pripadnost nistavilu, podvlateCi tako jed­
nu od osnovnih tema Disove poezije. U 
Disovoj poeziji nema ni jedne rel:i uz ko­
ju ne bi mogao da se upotrebi ovaj pridev 
Sve na svetu je mrtvo i sve pripada nir­
vani. Interesantno je napomenuti joS i to 
da ovaj pridev ima jednu nijansu pozitiv­
ne emocionalne obojenosti u smislu isti­
canja udaljenosti i odvajanja od sveta i 
Zivota u prepuStanju smrti. Smrt je za 
Disa lek od !ivota. 

Pridev stari pojavljuje se takode u va­
rijanti. koja omoguCava njegovu Siru pri­
menu nego u standardnom jeziku. Ta va­
rijanta znafenja ovog prideva nije anto­
nimiCila pridevu mla.d, a samo jednim de­
lorn bi mogla biti antonimitna pridevu nov. 
Njeni najbliZi sinonimi su pridevi davni i 
nekadaJnji. 0 tome, na primer, govore 
stihovi: 

Sa starom dragom nel:u viSe proCi . 
Stare neke OCi ko misao §to je ... 

Na taj natin ovaj pridev dolazi u vezu s 
refima kao Sto su: 08, draga, zvezda, zo­
ra, dan, pesma itd., dakle nalazi se stal­
no u kontekstu s refima koje su pozitiv­
no emocionalno obojene, jer je i sam po­
ziti vno semantifki obojen, izraZavajuCi u­
daljenost od prisutne stvarnosti toplom i 
bolnom nostalgijom za nekom ne sasvim 
odredenom i ne sasvim realnom proSloSCu. 

Uz prideve mrtav i stari ide jo§ i pridev 
plav: svi ti pridevi izraZavaju odnos po u­
daljenosti od sveta u nekoj, katkad fak 
boletivoj melanholiji. Dodu§e, za upotre­
bu rel:i plav mogli bismo rel:i da je sasvim 
na liniji stan-crardnog izrafavanja, na pri­
mer, kada imenuje boju OCiju, jorgovana, 
neba, a da je malo pomerena kada izra­
Zava boju podneblja, daljine, sutona, no­
Ci, misli. Medutim, ovom pridevu treba 
svakako dati mesto medu kljufnim re­
l:ima ove poezije jer je to boja Disovih 
nejsvetlijih, u ,stviari iraspolotenja, boja dto­
jom su testo preplavljeni njegovi u ne­
jasne daljine utopljeni stihovi. Koja je 
prava vrednost znafenja ovog prideva sa­
znajemo, medutim, tek kada ga uporedi­
mo sa pridevom crn i shvatimo da su oni 
u opozitnom, odnosno, fak antonimi�nom 
odnosu. I pridev cm i pridev plav javlja­
ju se testo u spregu sa istim retima ozna­
tavajuCi Disov pozitivni odnosno nega­
tivni emocionalni odnos: · 

plave misli : crne misli 
plavo nebo : crno nebo 
plava noc : crna noc 

Sve Disove ljubavi i celo njegovo osel:a­
nje lepote natopljeno je pritajenom me­
lanholijom ove boje: plave. 

(lo-=+�b Etif'1/3 
remeta IA/·� 

I dru.goga nije lieka, 
kad se koja boles zgodi, 
ner bokvice, stjeza. i drienka, 
!to se u brid'ju samo plodi. 

Jo§ su mo;i stavni stani, 
tetivika gdi se plete 
i gdi tap;e, morovrani, 
oko mene svuda lete. 

navlai liell I jesenl 
aorko sunce kad sve spra,H, 
ter nie svietka ni zeleni, 
dociem da.fdi.c zemlju svta.!i, 

do korienka ter sve sahne; 
jo§ je tuga vele trudna., 
da duilca tu/ izdahne, 
gdl se pije voda mutna. 

Nu kad pride primaljetje 
ter nie C1'ietka ni zeleni, 
sva zelenca i sve cvietje 
na dvor zemlje sve iZlazi. 

I opet se sve objavi, 
prlko !jeta §to prisiie, 
ter se mo; duh oporavi, 
divje cvitje gdi miriJe. 

Tcr ja stenjem i uzdUu, 
moju plavcu kad izvlatu 
u spUicu u najviJu, 
gdi do grma vali pla�. 

A nie koga vajmeh zvati, 
trudnu. meni da pomo.!e 
tu.!nu. plavcu remi.tati, 
ka se shTanit juT ne mole; 

Svakako je interesantna i tabela naj­
frekventnijih reti u Disovoj poeziji uop­
Ste, bez obzira na njihove gramati�ke po­
dele: 

1. dan 
2. ,san 
3. Zivot 
4. Zivot 
5. ne znati, znati 
6. nemati, imati 
7. mrtav - --1 
8. grob 
9. videtl -

10. zemlja 
11. misao · 
12. noC 
13. bol 
14. stvar 
15. zvezda 
16. sreCa 
17. cvet 
18. pasti 
19. plav 
20. gledatl 

61 puta 
58 puta 
56 puta 
52 puta 
39 puta 
39 puta 
38 puta 
37 puta 
35 puta 
35 puta 
32 puta 
30 puta 
26 puta 
26 puta 
25 puta 
24 puta 
23 puta 
21 puta 
21 puta 
20 puta 

Ova se tabela, nar.avno, da tumai'.:iti na vi­
.Se nai'.:lna. Ja bih, medutim, htela da upo­
zorim samo na dve rel:i, a to su rel:i san i 
:!ivot i da k3.Zem neSto o njihovom uzajam­
nom odnosu. Radi se naime o veoma iz­
razitoj i odmah uotljivoj opoziciji izmed:u 
pojmova koje za Disa te dve rel:i oznafa­
vaju, te tako moZemo odmah i sasvim si­
gurno reCi da su te dve r�i dva suprotna 
pola svcta Disove poezije. Sve ostale frek­
ventne reci koje imamo na tabeli mogu se 
prema vrednosti Svoga znal:enja grupisati 
oko jednog iii drugog od dvaju polova: sve 
ostale rel:i se mogu podeliti prema tome da 
li pripadaju semantitkom polju oko refi 
san ili semantiCkom polju oko refi :Uvot. 

Pri tome, u stvari, mi 1 ne moiemo govo­
riti o vrednosti znafenja koje kod Disa 
imaju reti san Hi .tivot, nego o znatenjima 
i zraCenjima znafenja koja imaju seman­
tiCka polja koncentrisana oko tih dveju re­
Ci, o poetskoj saddini jednog odnosno dru­
gog kruga znal:enja. Sve reti u dkiviru jed.­
nog polja za Disa bliska, gotovo sinonimi�­
na znafenja, sve one, daju u neposrednom 
kontekstu jedna drugoj po neku nijansu od 
svog znafenja ostvaruju tek na taj naCin 
svoju poetsku vrednost u punoj meri. Na 
primer, ako posmatramo nekoliko re�i iz 
semantifkog polja ·oko rel:i san: 

zvezda, sreCa, ljubav, lepota, dal;ina, ra­
dos, draga, nebo, start, dan, spavati, ne 
znati itd. 

njihovo pravo znaCenje Cemo doznati samo 
aka ih gledamo u kontekstu, jedne sa dru­
gima, ba§ kako se i javljaju u pesmama. 
Pri tome, ret san u vezi sa refima proJlost 
i daljina daje svim rel:ima koje se uz nju 
javljaju nijansu nestvarnosti, elegifne uda­
ljenosti i neodredenosti, dok reti kao §to 
su: sreCa, lepota, i;ubav, radost koje se 
nalaze u neposrednom kontekstu jed.ino 
sa tom reCju: san, daju ovoj od p6zitivne 
emocionalne obojenosti, svoga znafenja. 
Sve §to je za Disa lepo l vredno, a samim 
tim nestvarno i nepostojeCe, grupisano je 
oko rel:i san; tako da ta rel: kao i sve refi 
u njenom kontekstu zrafl istovremeno i 
lepotom i tugom: sva sreCa ima u sebi 
neSto od privida i iluzije. 

ner pakljene pridu muke, 
gdi se meni va;meh starcu 
sve do kostl gule ruke 
izvlateti moju plaucu. 

Ter bl tufao pogledati, 
gdl ta/ tuga I nevol/a 
mojom plavcom svudi mlati 
po mrki.entah. oko §kolja. 

JoJ ne mogu. sanan spati. 
<>d napasti njeke h:ude, 
ni u podne pocSvati 
gdi krijesovi mene bude. 

Ter se velja CU.ti muka, 
ter kolik ie !jetnj! danak, 
od krijesova stoji buka, 
da nie moci vidjet sanak. 

V 
ho --'11� YC?J :11
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pisanca u pomoc 
poetam 

Lon,t:arom je gnjila dana, 
kada Zonce pripravlja;u, 
da rutice pristavlja.ju., 
kako h.oCe sa svijeh atrana; 

a penga.tur vrhu svega 
ima volju i oblasti, 
da ne §tedi nijedne masti, 
kako hote da sve penaa. 

A poetam tes pagodi, 
neka slijede mu.!u svoju, 
d.a na volju pjesni poju, 
kako hoce u s!obodl. 

Med:utim, ima reti koje ·u1aze u seman­
tifko polje refi san, ali se ipak izdvajaju 
nekorn sebi svojstvenom nijansom. Na pri­
mer, ref ol!i, jedina od rei'.:i iz ovog seman­
tifkog polja, dolazi uz izvesne glagole koji 
podrazumevaju dinamiCnost radnje kao §to 
su voditi, goniti, zvati, dolaziti, pokretati ... 
U vezi s tim glagolima ref o6i, iako pot­
puno pripada ,,zavifaju nege i sna" jeste 
simbo1 podstreka u !i votu i pokretaOO. za 
akciju. 

Karakteristi�an je po svom znaCenju i 
naj�eSCi glagol u tekstu znati, odnosno ne 
znati, pri l:emu preovladava negativna for­
ma koja nas ovom prilikom i interesuje. 
Stavljajul:i u prvi plan negativni pojmovni 
odnos, Dis i na taj nafin pokazuje svoju 
odsutnost, uda'ljenost i otudenost od sveta 
i :!ivota, od realnosti, uopSte. Zato ova rec 
ne znati, kojoj je najbliZe tumal:enje ne 
biti svestan netega, nedvojbeno pripada 
semantiCkom polju oko rel:i san. Tu se mo­
Ze naCi i izvesna sinonimifnost sa refju 
spavati, medutim ovu je potrebno posebno 
objasniti zato §to se po svom znafenju 
udaljenosti od sveta pribliZava znafenjima 
koje imaju refi smrt i mrtav. 

Drugo semantil:ko polje, drugi pol Di­
sove poezije, fini splet pojmova oko refi 
Zivot. Za razliku od semantil:kog polja refi 
san koje zrafi toplom i tuZnom ljubavlju, 
r� .fivot sa svojim neposrednim kontek­
stom kod Disa zna� dno najteieg strada­
nja, poslednje zlo, i gorku obmanu. Treba 
samo pregledati par reN koje se javljaju, 
za Disa skoro sinonimitno bliske sa zna­
tenjima reci •?ivot: 
iluzt;a, zabuna, obmana, zlo, nevolja, stra­
danje, tamnica, olaj, mTak, strud, gresi, 
strava, itd ... 
i treba pregledati par sintagmi koje tako­
de dovdljno govo:-e o tr.agil:nom Disovom 
do:!ivljaju stvamosti: 
pali .fivot, .!ivot utehu ne pru!a, .!ivot bez 
cilja, hudi :!ivot, onaj .tivot, iivotom ko 
grobom, pod iivotom, .!ivot grub, .!ivotom 
dok nas ne sahrane ... 
Sve rel:i kojima se mote izrel:i ne§to lepo 
i nefno ostaju nestvarne, kao blagi prividi 
irealne svetlosti pod velom ret:i san, a sve 
re�i kojima se saop.Stava jad i muka, po­
rok i sramota OCaj i propast, nevolja i 
stradanje, prepuStanje zlu i ngtavilu cme 
se oko rec'.:i :!ivot. 

Ovom semantifkom krugu pripada i ref 
zernlja koja je prilifno festa i koja se 
javlja u neposrednoj blizini reti kao Sto 
SU 
Jadi, paroci, sramota, sumrak, ubogi ljudi ... 

Interesantna je medutim pojava da neki 
put jedna ista ref, u Disovoj poeziji ima 
dva znaCenja1 dve razlifite nijanse, dve 
razli�it� semantil:ke varijante. Takve reti 
onda, jednom svojom varijantom te!e ka 
jednom, a drugom svojom varijantom ka 
drugom polu Disovog sveta. Takva je na 
primer ref dan: u zavisnosti da Ii se od­
nosi na pro§lost iii na sada§njost ona se 
grana u dva znafenja. Nekakav dan iz 
proUoS'ti, nekJ. ,,stari dan" u:tazi u sferu reCi 
san u kontekstu iz koga se tek da profltati 
njen puni smisao: · 
uspomena, zaborav, pro!lost, seCanje, vo­
leo sam, nadao sam se, oseCao sam, zvezde, 
pesma ... 

.,Stari dan", to je sva u proSlosti izgub­
ljena srel:a koja nas sada tufno obasjava 

i?J 2:/1C '7 0 r /'_-1 , . I
pjesanca suda '07w 
napokonjega 

Kolik je ljetnji da.n i duga zimska noC, 
ne more tihi sanak na oci moje dot. 

Nu ne viem va;meh sad, tko mo.!e izrietl 
toliko tu.!an jad, ki Ce bit fo svieti, 

gdi se Ce razgnjiti sva mrtva telesa 
i taj te smrad priti do vi!njieh nebesa! 

VihTi te pak silom svieh strana po svieti 
s korienkom i .!ilom svu.-zelen podrieti, 

da nigdir na svieti zelene tra.vice 
neCe se vidjeti ni od grma granice. 

poljem i ravninom ner se Ce u tuzi 
sve svmut gori dnom du.brave i Zuzi, 

do tista travice ner Ce sve pcginut, 
da noga od ptice ne ima gdje pocSnut. 

• 
POCetkom februara ove godine na programu 

Radlo Beogr.ada poJav:io se ctklus emlsfJa pod 
nazivom ,,Llkovi u senci". Cita.v niz autora an­
gdovao &e na Jed.Dom J.;orisnom -t kOd nas ne­
uoblf:aJenom J)()Slu: ponovo se f:ttaJu, anallzi­
raju l vrednuju dela naAlh starth olsaca, u tra­
ganju u onim Ato bl I clanas moglo da pred­
atavlja ttvu d zna6ajnu umetni�ku pI1sutnost. 
Oz.blljno I strpljivo. dela starih nlsaca stavtJaju • 
se pred estetske normative 1 zahteve sadaln.ieg 
vrem .ena; odmerava se njlhova tetina 1 njihova 
vrednost, odreduje se nHhovo mesto 1 njihova 
�\�t!;r!Jt�� �

e

���;io������� n� ;: 
samo onim fragrnentlma kojt l danas mogu da 
nas uzbude I oboga.te. 

U f.elji da pom.ogru, ovaj poduhvat redakcija 
.,PolJa", s prlstankom Radio Beograda, uvodi 
rubriku ,,Llkovi u senci", u klojoj 6e objavlji­
vatl odabran matertjal iZ istolmenog clk�usa 
beogradskog radija. 

samo u snu. I koliko god varijanta refi 
dan koja se odnosi na proSlost zari uspo­
menama, varijanta te iste refi koja se od­
nosi na sadaSnjost pritiska svom olovnom 
tef.inom mufne realno$ti. Taj pritisak, ta 
tefina koju je Dis oseCao od z.ivota oseCa 
se iz konteksta reti u kojem se rel: dan, 
kada je posmatramo u ovoj drugoj njenoj 
sferi, nalazi: 
mrtav dan, dani pokriveni splinom, dani 
teJki kao olovo, dani teJki kao suza, dani 
kat> sveCa mrtvom, ubijeni dani, dani jedne 
boje, dani bez sunca, pomrtina, kob, pod­
nositi, pritiskati, padati ... 
Tako u stvari r� nosi u sebi zna.Cenje pro­
Slosti koje se mesa sa irealno lepim vizi­
jama sna i znal:enje sada§njosti koje nosi 
sav teret Zivota. 

Medutim, postoji joS jedna ref koja svo­
jim znatenjima pokriva ceo svet Disove 
poezije. I san i Zivot. Radi se o refi grab 
i o vec ranije spomenutoj refi mrtav. Ceo 
Dlsov svet je mrtav svet i ceo taj svet je 
jedan grob. Me<1utim i te reti imaju svoje 
dve varijante, i one ipak podleiu onoj 
uvek prisutnoj polarizaciji u Disovoj poe­
ziji: ret grob poseduje jednu nijansu koja 
lma blagu i tu!nu lepotu smrti 11izvan 
svakog zla", te tako ulazi U s!eru refi san, 
dok onom svojom varijantom koja vodi 
putem smrti ka sveopStem rasulu i niSta­
vilu, prekriva sferu refi .!ivot. 

Uz prvu varijantu nalazimo bliske refi 
neZ.Ile utehe u kojima se umor od zivota i 
samo ljubav isprepliCu, vodel:i ka smire­
nju . . . Smrt je u s!eri sna samo laka 
senka koja svemu daje tufnu i umornu 
Jepotu: 
mrtva draga, mTtva ljubav, tu.fno neao­
vati, grliti, izmirenje, banja ti.fine, mir . .. 

Medutim uz drugu varijantu ove iste reti 
koncentrisana su znaCenja kao Sto su: 
mTtvo more, praznina, put smTti, pakao, 
otvoren sanduk !ivota i tame, mrtvi, ut­
vare, groblja, pokrov, trule.!, nirvana ... 

Reti koje goV'ore da je !ivot u stvari 
snu,t. Da je smrt toliko prisutna i :!ivotu 
da je ovaj samo jedna stra§na mora. Refi 
arob i reti mrtav pokrivaju ceo svet Di­
sove poezije. U ,tom svetu sve je mrtvo, rel: 
grob velika je kao ceo Disov svet. Me<1u­
tim, iako sve pripada smrti, iako je fovek 
sa svojom pesmom pritisnut bedno i tr8gi­
fno na samo dno Zivota, ipak za njega po­
stoji nadzemaljski tuZna vizija sna u ko­
joj tinjaju sreCa i iskupljenje. I zato, ipak 
sam viSe volela da tumal:im Disovu pesmu 
kao pesmu izmed:u sna i realnosti, nego 
da govorim samo o rel:ima smrt i mrtav. 
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